SZAUDER JOZSEF

TIZENHETEDIK SZAZADI MAGYAR UTAZO
SPANYOLORSZAGBAN

A gybngydsi ferences kolostor birtokdban van* egy 16-rét alakd, b6rbe kotdtt
konyvecske; egy 17. szdzadi latinnyelv(i kéziratot tartalmaz. A nem kdnnyen olvas-
haté szdveg el6tt, a cimlapon, a kovetkez8 cimfelirat olvashaté: Via Hispanica Anno
Domini 1670 peracta, ami magyarul annyit tesz: Spanyolorszagi utazas, melyet az Ur
1670. esztendejében tettek. (E cim mellett piros ceruzajelzés: 828/9.) Néhany iires
lap utdn az ut koézben érintett fontosabb véarosok és falvak jegyzéke kovetkezik.
El8bb nagyjabdl, csak az 6t legfontosabb varos emlitésével, két lappal utébb mar
16 varos és kozség felsorolasaval rajzolédik ki el8ttiink az itvonal. Végiil a hetedik
lapon az utazdkrdl s a kézirat szerz8irél is megtudunk valamit. Afféle tajékoztatd
megjegyzés mondja el, hogy ez a kézirat beszdmol6 arrdl a hispaniai utazasrél, me-
lyet Jaszberényi Géspéar, a minorita rend provincidlisa és Podiebradsky Ambrus
atya, ugyanennek a rendnek a custos-a tett meg 1670-ben, hogy rendjiiknek Valla-
dolidban tartott capitulum generale-jan résztvehessenek.

A kézirat szazegynéhany lapbdl 4ll, s ennek mintegy a felét, a 68. laptdl a 106-ig
a spanyolorszagi rész tolti meg. Maguk a szerz6k is ennek a résznek tulajdonitottak
nagyobb fontossigot; bizonyitja, hogy az egész kézirat cimét a spanyolorszagi 1t
adta meg. Az igen sziikszavh jegyzetek, melyekkel a szerzd Német- és Franciaorszag
latvanyossagait kisérte, valamivel szubjektivebb hangi s b6vebb feljegyzéseknek ad-
nak helyet, mikor mar spanyol f6ldon folyik az utazas.

A két szerzetes tél derekan, januér hetedikén indult el Magyarorszagrdl, s aprilis
13-4ig tartott, amig a francia-spanyol hatirra elverg8dstt. Tébb mint egy negyedévig
tartott hat az az 1t, melyet ma harom nap alatt kdnny{iszerrel tehetiink meg vona-
ton. Ennek oka nagy szegénységilk, meg az eurlpaszerte dulé inség, pusztulas:
kocsira tehat csak nagyritkan, konyoriiletb&l kaphattak fel, a legtobbszor az apostolok
lovain, tulajdon edzett ld&bukon haladtak eldre. Spanyolorszdg hataran azutdn mér
vanszorgés lett a buzgalommal kezdett nagy utazasbol.

A hatért Sanctus Johannes de Luz (a mai St. Jean de Luz) és San Sebastian kozott
1épték at. Vajon milyen gondolatokkal? Tudjuk, hogy mit latott és figyelt meg a spa-
nyol virosokban, err8l rovid, de vilagos jegyzeteket készitett. Azt is ki tudjuk kovet-
keztetni, milyen lelkiallapotban, milyen kedvvel gyalogoltak elére a még mindig
tobbszdz kilométer messzeségben fekvs célpont felé, mert keserves szenvedéseik
leirasa megsejteti veliink kedélyvilaguk elszomorodottsagat. Gondolataikat azonban,
amellyel az orszigot és népét illették, a birdlatot, melyet dntudatlanul is gyakorolhat-
tak, nem ismerjiik. Legfeljebb csak megkdzelitSleg hamozhatjuk ki figyelé maga-
tartasukat s az ebbe rejtett gondolatvildgot azokbdl a megjegyzésekbbl, melyek majd
mindig ugyanazokra az épiiletekre, ugyanazokra a targyakra vonatkoznak, mintha a
Magyarorszagon kialakitott lelki vildiguk és magatartasuk a tavoli kiilf6ldon is a

* Vagy volt. A kéziratot az 1940-es évek elején tanulmédnyoztam, akkortdjt készilt — eld-
adés céljabol — e kozlemény.
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hazai asszociacick jellege és mértéke szerint sziikitette volna le figyelmiik s tekintetiik
horizontjat. ‘

Mér San Sebastian lefrdsdban megfigyelhets sajatos érdeklédése. A legjobban
a varos f6ldrajzi helyzete érdekli, védettsége, melyet elsGsorban az Ocednnak kdszon-
het. Megjegyzi azt is, hogy igen sok és igen nagy hajékat latott a kikdtSben, kiilon-
féleképp feldiszitett hajdkat, de ezen a latvAnyon — bar ez szokatlan lehetett magyar
ember szemének — nem idéz hosszasabban. Annal inkébb a varosfalakon! Hatalmas,
harom oldalrdl védé falat ir le, mellyel IV. Fiilop kiraly tette bevehetetlenné a varost.
De mashelyiitt is tekintete el8szor a varosfal felé irdnyul. Mi az oka ennek? Aligha-
nem magyarorszagi beidegzettség, megszokds: a térok hodoltsag utolsé évtizedeinek
magyarorszagi lakosa ntudatlanul is azokat a helységeket értékelte leginkabb, melyek
erés varfalaik mogott védelmet s biztonsdgot nyujtottak. S mi érdekli magaban a
varosban? Miiveltségének, Uticéljanak megfelelSen szinte egyediil a valldsos €let
intézményei s targyai. Céltudatos érdeklBdése tehat igen szlik teriiletre szorftja Gssze
mondanivaldjat, tdvolrél sem szdvi azt olyan gazdag és sokszinti elbeszéléssé, mint
Szepsi Csombor Marton vagy Szenci Molnar Albert. Mig az el6bbi a 17. szdzad
polgiranak, az utébbi a humanistanak, Jaszberényi Gaspér a céltudatos, vilagi dol-
gokkal nem sokat t6r6d8 valldsos embernek jellegzetes utinapldjat hagyta rank.
Ennélfogva nem is gazdag ez a napld helyi érdekességek, szubjektiv megfigyelések,
mifvészien arnyalé részletek leirdsdban, els6sorban a teriilet maga érdemel figyelmet,
amelyet bejart, els6nek azok koziil a maginszemélyek koziil, akik Gti élményeiket
leirasra is érdemesnek talaltak. Az ttleiras érdekességét tehdt nem a tartalmaban
latjuk, hanem inkdbb abban, hogy az elsé Spanyolorszigrdl sz6ld személyes besza-
mold.

Mint mondottuk, figyelme elsGsorban az egyhazi épililetek, templomok, kegy-
targyak felé fordul. ,,Ezt a varost latogatva™, irja San Sebastian-rél, ,,szemiinkbe
tlint a plébdniatemplomban egy fesziilet. Csodalatraméltéan szép és kitling mester
készitette, aranybdl van s akkora, hogy négy ember alig birja vinni. Ertékes draga-
kovekkel és gyongydkkel van boritva.” A varosban sok papot latott. Nemcsak vildg-
- nézete, hanem életkdriilményei is érthet6vé teszik, miért ir elsésorban a vallasi tdr-

gyakrdl s személyekrdl: rendesen nem vendégfogadSban szélltak meg, hanem szerze-
testarsaiknal vagy a klarisszdk zardajaban.

Személyesebb megnyilatkozdsai az ti tereprdl és az id8jarasrdl szélnak. Mdr
aprilis 10-én megkezd8dik egy végeszakadatlan es8zés s erds fagy is volt, ugy hogy
jégesé is esett nagy bdségben. Ilyen koriilmények kozdtt érkeznek el Tolosaba, ahol
szerzetestarsaikndl jo fogadtatdsra taldlnak. A kovetkezd két hét alatt sehol sem
kapnak j6 szallast és elegend§ élelmet. A vidék, az id8jaras, a nélkiilszések igen elke-
seritik a vAndorokat. Ezenkiviil a Vitorid-t6l Palenzueli-ig tartd Gt kdzben tdbbszor
eltévedtek. Ezt nem irja a kézirat szerz8je, de az titvonal, bizonytalan s néha vissza-
felé vezet kitérdivel, vildgosan mutatja. Nem is csoda, hogy utat tévesztettek. Min-
deniitt magas, atlag 1300—1400 m-re felny(lé hegyek vették koriil Sket. A lakatlan,
gyér ndvényzetli, nehezen jarhat6 hegyvidéken mai értelemben vett Ot nem is veze-
tett &4t. A hidnyos utbaigazitasok alapjdn sokszor csak sejtelmiik szerint haladtak
elére, délnyugati irdnyban. Az 1t keserveir8l mar részletesebben szdmol be a szerzd.

»Mihelyt felvirradt, kemény utunkat folytatnuk kellett, s hegyeken és volgyeken
at, egész nap kinszenvedéssel mentiink, csak mentiink, amig egy Villa Regal nevii
faluhoz nem értiink; itt &jeli szalldsra egy dzvegyasszony fogadott be benniinket;
nagyon keveset ettiink ndla s ott is maradtunk. Kora hajnalban keltiink fel s indul-
tunk utnak, ebédre Onate-ba érkeztiink, élelmiink azonban igen nyomortisagos volt...
A hatalmas es6k és sar miatt alig birtunk elverg&dni Vitoridba; mig ide eljutottunk,
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egy Salinas nevii, nyomorult fészekben szillottunk meg; még egy korty bort, egy
falat élelmet sem kaptunk; minthogy pedig pénziink nem volt s hidba is keregettunk
pusztdn azzal a kenyérrel kellett beérniink, amit magunkkal hoztunk. Ilyen nyomoru—
shgban fekiidtiink le.” Aprilis 18-an erds fagy kdszontdtt be, a szokott napi 15—20
kilométeres utat nagy faradtan tették meg. Igy ,.értiink el Arganson-ba” (a mai
La Puebla de Arganzdn), ,,ahol az obszervansok kis monostoriaban szillottunk meg”.
A hely maga igen szegényes s itt is megjegyzi, hogy nagyon sanyarfian littik el Sket.

Szenvedéseik azonban nem hogy enyhiiltek volna, még csak fokozddtak. A Mi-
randa-Pancorvo-Briviesca kdzségektdl jeldlhetd utvonal a legkegyetlenebb probara
teszi utasaink testi-lelki ellenallasat. A ndvekvd hideg, a csak nem sz{in magas
hegyvidék s a folytonos nélkiilozések kétségbe ejtik a két szerzetest.

Alig hagyték el Mirandat, hatalmas szél timadt. ,,Egyenesen szemkdzt fujt, oly
er6sen, hogy ujjainkat a hideg miatt sem keziinkdn, sem libunkon nem éreztiik, hi-
szen meleg felsé ruhank nem is volt, minthogy azt Gallidban, a ndvekvd melegben, le-
vetettilk magunkrdl; azt hittlik ugyanis, hogy Hispanidban nagyobb msleg lesz,
pedig hat hitiinkkel ellentétben nem meleget, hanem fagyos hideget kaptunk; s meg
hozza nemcsak itt van hideg, hanem Hispanianak m3ag az Ocean mellett fekvd része is
allanddan fagyos: de hat mit tehettiink volna? akar fagyban, akér szélben, csak men-
niink kellett.” gy értek el Pancorvo-ba, mely altissimis montis, igen magas hegyektdl
van koriilvéve, s ut kdzben csak azt ették, amit magukkal hoztak.

A 24-ét61 27-éig szamithaté hidrom nap csupa szenvedéssel van tele. Az elbeszé-
lésnek is, a kinlédasoknak is a csticspontja kdzeledik. Briviesca-t mar elhagytik, mikor
nagy viharba keriilnek. A jégesd annyira veri 8ket, hogy a foldre buknak s keziiket
Ossze-vissza sértik, labukon meg Gjabb sebek keletkeznek; kétségbeesetten kialt fel
itt a szerzd: ,,forse jam hic in via perire debebimus?”’ — ,,talan itt Gt k6zben kell
majd elpusztulnunk ?” ‘

Mi 6nt beléjik mégis reményt? Az, hogy utolsé alloméasuk helyén azt a felvilago-
sitast kaptak, hogy e nagy hegyek kozott a kozelben van S. Stephanus de Olmos
monostora. Ide tartanak. De eltévednek s itjukon halalfélelem s végkimeriilés kisérik
Gket. ,,Ezt a kolostort j6 idében meg lehet talilni, minekiink azonban se mmiképp
sem sikeriilt rAakadnunk, ugyhogy kétségbeesve mar azt gondoltuk, hogy az éjszakat
a hegyek kozott fogjuk eltdlteni; egyikiink az egyik, masikunk a masik hegyre ma-
szott fol, hogy megnézze, lathats-e mér a monostor, de csak hidba; végiil is, alig értiink
le a hegyekr6l a kozottilk fekvd volgybe, varatlanul nagy vihar tAmadt s a jégesé oly
erdvel kinozta rendesen még be sem gydgyult labunkat s a fagyott labakban olyan
fajdalmakat idézett el8, hogy a f6ldre kellett iilniink s ott elteriilniink, vdrva arra,
hogy a jéges® megsziinik s pimaszsdginak véget vet. S itt mar arra gondoltunk, hogy
ha ilyen jéges6td8l készitett agyban elteriilve kell megpihenniink, mi médon lesziink
képesek életben maradni az éjszaka? Amikor megsziint a jégesd, nem kis szomorusag-
t6] bagyasztva, a mar kozelgd éjszakiban végigjartuk azt az igen mély volgyet, s mi-
kor a végére értiink, innen ismét koriiltekintettiink, vajjon lathatndk-e valami jelét
a kolostornak; megis pillantottunk messzir8l valamit, és padig sok igen magas fat,
amint a volgy torkolatdban magasra emelkedtek; azt gondoltuk, hogy taldn arra
van a kolostor, sietve a felé indultunk, s mikor kdzelebb jutottunk, meglattuk a
derék falat, mely koriilvette a foléje emelkedd fakat; amint a falat megpillantottuk,
azonnal azt mondottuk: az a monostoré.”

Igyekvésiik ellenére is csak késG é&jjel értek be a kolostorba. A killott szenvedé-
sekre kiilonds ellentétként kdvetkezik a pompis fogadtatas a hely csodélatos szép-
sége és gazdagsaga. Harminc személy €l itt, jegyzi fel utazénk almélkodva, honnan
veszik ezek azt a sok ételt, italt, ami ellitisukhoz sziikséges? Oket, a vandorokat is
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igen j6l tartottdk. Harom napra itt is maradtak. Ezalatt bejartak a kolostor teriiletét,
mely maga is gyonyéril hely, ,,pulcherrimo horto”, igen szép kerttel, benne sok
gylimolcsfaval s szebbnél-szebb forrasvizekkel és szokSkutakkal.

Harom nap elteltével, 4prilis 30-an tovabb indulnak Szt. Istvin kolostorabdl.
A hosszas és majdnem végzetessé vals bolyongas és szenvedés leirasa elé, a lap szélére,
piros tintdval jegyezte fel el6bb ez emlékeztetd szavakat: conventus in deserto, kolos-
tor a sivatagban. Most megismétli e megjeldlést, mellyel egyszersmind a spanyol élet
€s t4j végletességét is érzékelteti: a ,,sivatagnak e kolostorabdl, melyet Olmosi Szt.
Istvinrél neveztek el, Burgos felé indultunk tovabb”.

Az tleirds érdekességének csicspontjdhoz kétségteleniil az idézett, nti szenvedé-
désekrél sz6l6 beszdmoldban érkeziink el. Azt azonban, ami ezt a leirast kiilonds
erével 1atja el s oly egyéni jelleggel, mint amilyennel kevés mas utleirdsban talalko-
zunk, elsésorban az egymaésra kovetkez$ események kontraszthatdsaban fedezziik fel.
Espedig azoknak az ellentéteknek a hatisdban, amelyek leginkdbb Spanyolorszagra
illenek 14, az orszdg id&jardsara, tjanak meglepetéseire, embereinek végletes, hol
nyomorisigos, hol fényi{izé banasmodjara.

Jozsef Szauder
EINE SPANIENREISE AUS UNGARN IM 17. JAHRHUNDERT

Der Verfasser bespricht kurz eine Handschrift in lateinischer Sprache, die sich einst im Besitz
des Franziskaner Klosters zu Gyodngyds befand. Diese Handschrift beschreibt unter dem Titel
» Via Hispanica anno domini 1670 peracta™ die Reise des Minorit-Provinzials Kaspar Jiszberényi
und seines Begleiters nach Spanien. (Sie fuhren zum ,,Capitulum genarale” ihres Ordens, das sich in
Valadolid stattfand.) Ausser der Beschreibung von Stidten, Kirchen und Kirchengeriten sind die
Versinnlichung und das Bewusstmachen der grossen Kontraste zu beachten, die ihren wechselvollen
monatelangen Weg begleiten (Grosser Reichtum und Elend, extremes Klima usw.).
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